
ПОТВРДА ЗА ВРАБОТУВАЊЕ И ЛИЧНИ ПРИМАЊА 
(VËRTETIM PËR PUNËSIM DHE TË ARDHURA PERSONALE) _______________________________ 

  Назив и штембил на правното лице 
      Emri dhe faksimili i personit juridik 

Потврдуваме дека   БАРАТЕЛОТ   КО-КРЕДИТОБАРАТЕЛОТ  ГАРАНТОТ/ЖИРАНТОТ (задолжително означете едно од квадратчињата) е 
вработен кај нас и дека потврдата се издава на негово лично барање. 
Vërtetojmë se   KËRKUESI   KO-KREDIKËRKUESI  GARANTUESI (patjetër shënoni në katror) është i punësuar tek ne dhe se vërtetimi lëshohet 
në bazë të kërkesës së tij personale. 

ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ 
TË DHËNA PEROSNALE 

Име 
Emri 

Презиме 
Mbiemri 

Место на раѓање 
Vendlindje 

Датум на раѓање 
Data e lindjes 

ЕМБГ 
NP 

ВРАБОТУВАЊЕ 
PUNËSIM 

Назив на правното лице 
Emri i personit juridik 

Број на вработени* 
Numri i të 
punësuarve 

Eдинствен матичен број на субјектот (ЕМБС): 
Numri unik i identifikimit të subjektit (NIPT) 

Адреса 
Adresë 

Телефон /Факс 
Telefon/Faks 

e-mail* 

Орг.облик: 
Lloji i org: 

држ.власт јавна установа јавно претпријатие трг.друштво финансиска орг. самост. извршител задруга фонд/завод друго__________________________________ 

 pushteti shtetëror  institucion publik  ndërmarrje publike  shoqatë tregtare  organizacion financiar  përmbarues i pavarur  kooperativë  fond/ent   tjetër ________________ 

Назив на раб.место* 
Emri i vendit pune* 

Вкупен стаж 
Përvoja totale 

Стаж во фирмата 
Përvoja në firmën 

Даtум од: 
Prej datës: 

 Редовен работен однос од (датум): 
 Marrëdhënie të rregullt pune prej (datës): 

 На определено време, со времетраење до (датум): 
 Në kohë të caktuar, me kohëzgjatje deri (data): 

Просечна месечна нето плата од редовен работен однос остварен во претходните 6 (шест) месеци 
Rroga neto mesatare mujore nga marrëdhënia e rregullt  pune të realizuar në 6 (gjashtë) muajt e kaluar 

  МКД 
  MKD 

Останати  / дополнителни просечни месечни примања (прекувремена/ноќна работа, дежурства и сл.) 
Tjera /  të ardhura të plotësueshme mesatare mujore (punë jashtë orarit/ puna e natës/kujdestari etj.) 

  МКД 
  MKD 

Обврски по плата: 
Detyrime sipas rrogës: 

Неплатен дел 
Pjesa e papaguar 

Месечна рата 
Kësti mujor 

Вкупен износ на лични обврски/задршки од плата 
Shuma e përgjithshme të detyrimeve personale/ mbajtje prej rrogës 

 МКД 
  MKD 

   МКД 
   MKD 

- По судски забрани  
- Me ndalesë gjyqësore 

 МКД 
    MKD 

 МКД 
 MKD 

- По забрана за кредити (станбени, потрошувачки и др.) 
- Me ndalesë për kredi (banesore, konsumatore etj) 

  МКД 
 MKD 

 МКД 
 MKD 

- По договорни обврски (за кои нема судска и друга забрана) 
- Me detyrime kontraktuale (për të citat nuk ka ndalesë 

gjyqësore ose ndalesë tjetër) 

 МКД 
 MKD 

 МКД 
  MKD 

Вкупен износ на кредитни обврски/задршки од плата како 
гарант/жирант 
Shuma e përgjithshme të detyrimeve kreditore/ mbajtje e rrogës si 
garantues 

 МКД 
  MKD 

   МКД 
   MKD 

*Податоците означени со * се назадолжителни и не мора да бидат пополнети. 
Под полна материјална, морална и кривична одговорност ја потврдуваме точноста на податоците дадени во оваа потврда. 
*Të dhënat e shënuara me * nuk janë të detyrueshme dhe nuk ka nevojë të plotësohen 
Nën përgjegjësi të plotë materiale, morale dhe penale e vërtetojmë saktësinë e të dhënave që janë dhënë në këtë vërtetim. 

  _________________________________________________       МП         ___________________________________    
   Раководител на финансиска/сметководствена служба        Директор на правното лице 

      ___________________________________________________                    V.V.         _____________________________________ 
      Udhëheqësi i shërbimit financiar/shërbimit kontabiliteti              Drejtori i personit juridik 



ИЗЈАВА 
DEKLARATË 

 

Јас, долупотпишаниот го овластувам правното лице во кое сум во редовен работен однос, при исплата на мојата плата секој месец да задржува износ за отплата на 
побарувањата на НЛБ Тутунска банка АД Скопје (во понатамошниот текст: Банка) по основ Договор бр. ________________________ од ____________________ година, за:  

 кредит  
 лимит на трансакциска сметка  (ТРС)  
 лимит на кредитна картичка: _____________________________________ (се  наведува типот) 

(во понатамошниот текст: Договор) 
и задржаниот износ да го уплатува во корист на трансакциска сметката на Банката истиот ден, а најдоцна наредниот ден од денот на исплата на платата, до конечното 
измирување на обврските по Договорот. 

Во случај ако го изгубам својството на вработен или извршам промена на работното место, ја овластувам Банката, поради промената на кредитната способност, да 
има право да побара од мене наплата на целокупните побарувања по Договорот. 

Изјавувам дека редовно и во целост ќе ги измирувам сите мои обврски по Договорот. Во  случај на нередовно измирување на моите обврски, сум согласен-на, без 
посебно известување од страна на Банката, таа да ги активира сите инструменти наведени во Договорот за обезбедување на плаќањето на побарувањата, а по потреба да 
покрене постапка пред надлежниот суд, нотар или орган за присилна наплата на побарувањата. 

Воедно, согласен сум со правото на Банката да ги користи моите лични податоци (вклучувајќи го и ЕМБГ) и да ги добие потребните информации со цел да изврши 
проверка на мојата кредитна способност од релевантни бази на податоци согласно позитивните законски прописи (Кредитен регистар и сл.), како и да ги издава податоците на 
трети лица со кое Банката има склучено посебен договор за пренос на податоци со цел ажурирање на наплатата. 

 
 Unë, poshtënënshkruesi e autorizoj personin juridik në të cilën jam në marrëdhënie të rregullt pune, gjatë pagesës së rrogës sime çdo muaj ta mbajë shumën për pagesë së 

borxhit të NLB Tutunska Banka SHA Shkup (në tekstin më tutje Banka) sipas Marrëveshjes nr.______________________ prej ____________viti, për: 
 kredi 
 limit të llogarisë rrjedhëse 
 limit të kartelës kreditore_____________________(të shkruhet lloji) 

qe shuma e mbajtur ta paguajë në dobi të llogarisë rrjedhëse të Bankës në të njëjtën ditë, ndërsa dita pas pagesës së rrogës deri në shlyerje përfundimtare të detyrimeve sipas Marrëveshjes. 
 Në rast nëse humb statusin e të punësuarit ose bëj ndryshim i vendit pune, e autorizoj Bankën se për shkak të ndryshimit të aftësisë kreditore ta ketë të drejtën të kërkojë prej 

meje pagesë të të gjitha borxheve sipas Marrëveshjes.  
 Deklaroj se në mënyre të rregullt do t’i paguajë të gjitha detyrime të mia sipas Marrëveshjes. Në rast të mos pagimit të rregullt të detyrimeve të mia, pajtohem pa ndonjë lajmërim 

të veçantë të  Bankës, ajo të aktivojë të gjitha instrumente të shënuara në Marrëveshjen për sigurimin e pagesës së borxheve, dhe sipas nevojës të ngritet procedurë para gjykatës 
kompetente, noterit ose organit për pagesën e detyruar të borxheve. 

Pajtohem me të drejtën e Bankës t’i shfrytëzojë të dhënat time personale (duke e përfshirë edhe numrin personal) dhe t’I marrë të gjitha informatat e nevojshme me qëllim që ta 
kontrollojë aftësinë time kreditore nga bazat e të dhënave relevante ne pajtim me rregullat ligjore (Regjistri kreditor etj.), edhe si t’i japë të dhënat e personave të tretë me të cilat Banka ka bërë 
marrëveshje të veçantë për transmetimin e të dhënave me qëllim ndjekjen e pagesës. 
Име 
Emri 

 Презиме 
Mbimri 

 ЕМБГ 
NP 

 

             Потпис 
Nënshkrim 

 

 

АДМИНИСТРАТИВНА ЗАБРАНА 
NDALESË ADMINISTRATIVE 

 
 

_______________________________________ 
 

                                                                                                                                                                                                    Назив и штембил на правното лице 

Потврдуваме дека   БАРАТЕЛОТ   КО-КРЕДИТОБАРАТЕЛОТ   ГАРАНТОТ/ЖИРАНТОТ (задолжително означете едно од квадратчињата) е наш вработен и дека 
своерачно ја потпиша изјавата. 

Врз основа на изјавата на нашиот вработен ____________________________________ за издвојување на дел од месечната плата за отплатување на обврските по 
Договорот како барател/ко-кредитобарател/жирант/гарант, во корист на Банката, се обврзуваме дека во целост ќе вршиме забрана на неговата месечна плата за обезбедување 
отплата на обврските настанати по основ на Договорот вклучувајќи ги главниот долг и износот на евентуалните трошоци (помалку наплатени камати, затезна камата, договорни 
казни, опомени и друго) кои ќе настанат заради нередовното отплаќање на обврските по Договорот или принудно извршување, врз основа на доставена пресметка - известување 
од Банката. Задршките во корист на Банката ќе се вршат за период од ______ месеци, со почеток од _________________ година и ќе траат се до конечното и целосно 
отплатување на побарувањата на Банката. 

Оваа забрана ќе биде во сила се додека не добиеме писмено известување од страна на Банката дека неплатениот долг е целосно отплатен. 
Се обврзуваме во рок од 8 (осум) дена да Ве известиме за евентуалното престанување на работниот однос на горе-наведениот вработен во правното лице. 
 

         _________________________________________________                             МП                                 ___________________________________     
           Раководител на финансиска/сметководствена служба                   Директор на правното лице 
 
 
 
                        
                                                                                                                                                                                                                                        _______________________________ 
                                                                                                                                                                                                                                         Emri dhe faksimili i personit juridik 
 
Vërtetojmë se   KËRKUESI   KO-KREDIKËRKUESI   GARANTUESI (patjetër shënoni në katror) është punonjës ynë dhe vetë e ka nënshkruar deklaratën. 
Në bazë të deklaratës të punonjësit ___________________________________për marrjen e një pjese të rrogës për pagesën mujore e detyrimeve sipas Marrëveshjes si kërkues/ko-
kërkues/garantues, në dobi të Bankës detyrohemi se në tërësi do të bëjmë ndalesë  të rrogës së tij mujore për sigurimin e pagesës së detyrimeve të bëra sipas Marrëveshjes duke e përfshirë 
edhe borxhi kryesor dhe shuma e harxhimeve eventuale (interese më pak të paguara, dënime të kontraktuara dhe paralajmërime etj.) që do të dalin për shkak të shlyerjes së parregullt të 
detyrimeve sipas Marrëveshjes ose përmbarimit të detyruar, në bazë të përllogaritjes të dorëzuar- njoftim prej Bankës. Mbajtjet në dobi të Bankës do të bëhen për periudhën prej ___muajsh, 
me fillim nga __________viti dhe do të zgjatin deri pagesa përfundimtare të borxhit ndaj Bankës. 
Kjo ndalesë do të jetë në fuqi derisa të marrim njoftim me shkrim prej Bankës se borxhi i papaguar është paguar në tërësi. 
Jemi obliguar në afat prej 8 ditësh t’ju njoftojmë për ndërprerjen eventuale të marrëdhënies së punës të punonjësit të lartpërmendur në personin juridik. 
 
 
___________________________________________________                                           V.V.                                       _____________________________________ 
             Udhëheqësi i shërbimit financiar/shërbimit kontabiliteti                                                                                                                Drejtori i personit juridik  

 

 

 


